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Stylizacja jezykowa to — jak czytamy w Encyklopedii jezykoznawstwa
ogdlnego (EJO 1993: 523) —,,§wiadome i celowe ksztaltowanie tekstu wedtug
obranego wzoru, nadanie mu zamierzonej postaci stylistycznej”. Jednym
z rodzajow stylizacji jest dialektyzacja, czyli ,uzywanie Srodkéw jezykowych
charakterystycznych dla ludnosci wiejskiej” (EJO 1993: 523). Termin dialek-
tyzacja bywa zwykle wymiennie uzywany z terminem stylizacja gwarowa.
Stanislaw Dubisz uwaza jednak stylizacje gwarowqg za nadrzedna w sto-
sunku do dialektyzacji, obejmuje ona bowiem — oprécz dialektyzacji — takze
regionalizacje, argotyzacje, folkloryzacje (Dubisz 1986: 37)1.

Najczeécie] mamy do czynienia ze stylizacja fragmentaryczna, polega-
jaca na wprowadzeniu jedynie wybranych elementéw genetycznie obcych
do tekstu uksztaltowanego w oparciu o inny system jezykowy. Stylizacje
catoSciowe zdarzaja sie stosunkowo rzadko.

Termin stylizacja gwarowa jest stosowany zazwyczaj w odniesieniu
do dziet literackich, ale procesy stylizacyjne mozemy obserwowac takze

1 W tym opracowaniu bedziemy sie poslugiwaé wymienne pojeciami dialektyzacja
1 stylizacja gwarowa, traktujac je jako okreélenia synonimiczne.
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w tekstach o innym charakterze, nawet w tych powstatych w ramach zwy-
klej, codziennej komunikacji.

Celem artykulu jest omowienie zjawiska dialektyzacji pewnej waskie)
grupy antroponiméw, a mianowicie imion 1 nazwisk politykéw (niekiedy
takze cztonkéw ich rodzin). Najczesciej sa to onimy identyfikujace rodzimych
uczestnikow zycia politycznego, ale pojawiajq sie tez antroponimy odnoszace
sie do cudzoziemcéw. Te nazwy wlasne stanowig ciekawy obszar badan,
poniewaz bardzo czesto podlegaja rozmaitym przeksztalceniom ze wzgledu
na konotacje wiazace sie z ich nosicielami.

Nazwy wlasne w podstawowej formie sg jednostkami neutralnymi,
nienacechowanymi. Poddane modyfikacji traca te neutralnosé i z powo-
dzeniem bywaja wykorzystywane do realizacji okreS§lonych strategii ko-
munikacyjnych. Nazwom wlasnym nadaje sie warto$¢ ekspresywna przez
zabiegi dokonywane na ich strukturze. Te przeksztalcenia moga by¢ bardzo
réznorodne. Barbara Kudra 1 Andrzej Kudra (2004: 97) wymieniaja wiele
takich zabiegéw, m.in. rozbudowywanie nazw przez dodanie przydomka
lub przezwiska (Maryjan ,,Solidarissimus” Krzaklewski), zmiana postaci
graficzno-fonicznej (Maryjan), zdrabnianie 1 spieszczanie (Olek, Pawlaczek),
kontaminacje (Zbujak < zbdj + Bujak), derywaty stowotworcze 1 leksemy
aluzyjne (anty-Rydzyk), antonomazje (Czerwony Olo), neosemantyzmy
(Europejczyk — o Jarostawie Kaczynskim), modyfikacje frazeméw (Dzielny
wojak Buzek), przeksztalcenia fleksyjne (uzycie liczby mnogiej — Geremki,
Rydzyki), zmiana szyku imienia 1 nazwiska (minister Czarnecki Ryszard).

Szczegdlnym rodzajem zmian graficzno-fonicznych sa modyfikacje
z wykorzystaniem cech gwarowych, niezbyt czesto zauwazane przez badaczy
jezyka, a jak pokazuje obserwacja komunikacji, zwlaszcza w jej odslonie
internetowej, liczne przyklady przeksztalcen struktur nazewniczych wy-
raznie nawiazujace do systemow gwarowych funkcjonuja w obiegu komu-
nikacyjnym.

Material egzemplifikacyjny zostat zebrany przy okazji badan nad wy-
korzystaniem gwary w komunikacji internetowej. Okazuje sie, ze cechy
dialektalne pojawiajq sie nie tylko na plaszczyznie apelatywnej, ale tez
onimicznej. Gromadzenie materialu badawczego do tak nakre§lonych badan
wigze sie z licznymi trudno$ciami, wymaga bowiem uprzedniego wytypowa-
nia cech gwarowych, ktére beda przedmiotem analizy, wyselekcjonowania
antroponiméw, ktére umozliwiaja zastosowanie zabiegéw stylizacyjnych,
a nastepnie znalezienia egzemplifikacji tekstowych, a to sie wiaze z przej-
rzeniem tysiecy stron internetowych.

W tym miejscu wykorzystujemy materiat pozyskany wylacznie z komen-
tarzy internautéw zamieszczanych na rozmaitych forach internetowych.
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Dzieki takiemu ograniczeniu podstawa badan jest w miare jednorodna.
Whpisy internautéw reprezentuja w zasadzie jezyk potoczny, zwykle sa to
teksty napisane spontanicznie, niepoddane obrébce stylistycznej. Obser-
wacje poczynione na forach internetowych pozwalaja na stwierdzenie, ze
dialektyzacja antroponiméw dokonuje sie przede wszystkim na plaszczyznie
fonetycznej. Mozna wskazaé kilka wlasciwo$ci wymowy gwarowej najczescie]
wykorzystywanych w zabiegach stylizacyjnych. Sa to:

1. Protezy konsonantyczne

1.1. Labializacja

Labializacja jest jednym z najpopularniejszych zabiegdéw stylizacyjnych.
Wynika to zapewne z faktu, ze zjawisko ma charakter systemowy w wiek-
szoéci gwar polskich. Na forach internetowych znajdujemy wiele antropo-
nimoéw, w ktérych samogloski o, czasem tez u, sa poprzedzone elementem
protetycznym w postaci u niezgltoskotworczego, w zapisie oddawanego
zwykle przez ¢, rzadziej przez u. NajczeSciej spotykamy labializacje w na-
glosie, np. Lolek, Lolus, Loles, Lolo (o Aleksandrze Kwasniewskim), £oleksy,
Lolechowski, Logorek/fogurek, Lolejniczak/Lolejnicak, Lolszewski, Lony-
szkiewicz, Lorban, fobama, Lurban. Zwraca uwage czeste wystepowanie
zlabializowanego nazwiska amerykanskiego prezydenta, ktore pojawia sie
w roznych zartobliwych lub ironicznych wypowiedziach (,tat, to byt er fors
lan z Lobamq!”; k.0 dana dana znéw przyjedzie Lobama a Lobama przyleci
1 slonko zaswieci 1 wszystkim nam da banana”; ,,Z Burakiem £obamag na
glowy sie pomieniate$?’2).

Przytoczmy tu jeszcze kilka przyktadéw dokumentujacych wystepowanie
labializowanych antroponiméw w postach internautéw:

Folu$ znowu mendzi. Ojciec chrzestny LiD-u juz wie ze Napieralski nie ma zainstalo-

wanego przekaznika sterowania jak folejniczak i krew go zalewa ze nie moze znowu

miesza¢ w SLD, wiec robi wszystko aby ta partia sie nie podniosta.
(http://biznes.onet.pl/forum/,325267,3,czytaj-popularne.html)

2 Ze wzgledu na oszczednoéé miejsca tylko czesé cytowan z Internetu jest opatrzona
adresem strony www. Do pozostatych cytatéw, pozbawionych lokalizacji, tatwo dotrzed,
wpisujac fragment tekstu w wyszukiwarke internetowa. W wiekszos$ci wypadkéw cytat uda
sie odszukaé, choé¢ trzeba mie¢ na uwadze, ze Internet to medium bardzo dynamiczne i jego
zawarto$¢ zmienia sie w szybkim tempie. Przede wszystkim pojawiaja sie nowe tresci, ale
wiele tekstow tez znika z wirtualnej przestrzeni. Cytaty z Internetu podane sa z zachowaniem
pisowni oryginalnej. Dostep do cytowanych stron — maj 2016 r.
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A gdzie Angela rura baltycka, Lorban gazownik potudnia i OooLand ksywa mistral?
Nie po drodze im ze zjednoczona UE?
(http://www.tvn24.pl/wiadomosci-ze-swiata,2/ukraina-swietuje-obalenie-janukowy-
cza,517536.html)

Ten caty UBecki turban to PZPRowski btazen!
(http://www.pudelek.tv/video/Urban-znowu-prowokuje-Rozrzuca-hostie-i-wola-Du-
da-aport-9099/45/)

Na forach internetowych pojawiaja sie tez antroponimy z labializa-
cja w érodglosie, np. Flotyga, Glosiewski, Gtowin, Ktomorowski, Ktorwin,
Piechtocinski, Poliktot, Ktukiz, Kturon, Ptutin, Ttusek. Co ciekawe, mamy
tez przyklady poprzedzania elementem protetycznym samogloski a, ktéra
w gwarach nie jest labializowana, np. Befata Szydlo, Jotachim Brudzinski,
Jotasia Kluzik-Rostkowska.

1.2. Inne protezy w naglosie

Oprocz wyze] oméwionej labializacji naglosowego o w komentarzach
internautéw obserwujemy zjawisko poprzedzania naglosowych samoglosek
a, e w antroponimach protezami w postaci i niezgloskotwérczego lub h.
Jak pokazuje analiza wyekscerpowanego materiatu, duzo czeséciej mamy
do czynienia z prejotacja. Pojawia sie ona przede wszystkim w imionach,
np. Jantoni, Jantek, Jantos Maciarewicz, Jadam, Jadas Hofman, Jadas
Michnik, Jagata Duda, Jalek Kwasniewski, Jandrzej Duda, Jewa, Jewka,
Jewcia Kopacz, Jangela, Janiela, Janielka, Janielcia Merkel. Nazwiska
politykéw z protetycznym i niezgloskotworczym zdarzaja sie sporadycznie,
np. Jartukowicz, Jurban.

I kilka przyktadow z foréw internetowych:

Moze to Jantek Maciarewicz tam tazi i weszy, on jest do$¢ podobny do tarantuli i

tez jadowity

(http://wiadomosci.onet.pl/forum/na-poludniu-bialorusi-osiedlily-sie-tarantu-

1e,908943,czytaj-popularne.html)

Najpierw Jewka przerzneta z kretesem, teraz Schetyna z asysta Awatara (jakby kto
nie wiedziat: kolegi od Paprykarzu) wezmie PEL.O w tapki i rozpirzy.
(http://www.dziennikbaltycki.pl/artykul/9105051,premierow-dwoch-czyli-dobrego-
nigdy-za-wiele-felieton,-1,2,id,t,so,nk.html)

Janielcia Merkel o polskich korzeniach, przeprowadzita serdeczna rozmowe (i data
sie przy niej zestitfocié) z Szanownym Panem Prezydentem Wielkiego Narodu Ro-
syjskiego Dabljudablju Putinem.

(http://forum.gazeta.pl/forum/w,92813,152058953,152058953,Szanowna_Pani.html)

Proteza h w antroponimach pojawia sie sporadycznie. Znalezione przy-
ktady dotycza przede wszystkim imion, w tym najliczniej udokumentowane
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sa zdrobnienia 1 spieszczenia imienia Anna — Hanka, Hania, Hanusia
(najczesciej w odniesieniu do Anny Grodzkiej). Na wysoka frekwencje tych
form bez watpienia ma wplyw fakt, ze takie derywaty wystepuja réwniez
w polszczyznie ogblnej. Inne przyktady to: Hangela Merkel, Hagata Duda,
Helzunia Jakubiak.

Oto fragmenty szerszych kontekstéw, w ktérych te antroponimy sie
pojawiaja;:

Czy Hangela Merkel wygra wybory ? , POgonia ja jak Polacy Pogonili Kopacz I PO.

(http://wiadomosci.onet.pl/forum/w-niemczech-rosnie-przemoc-wobec-uchodzcow-msw-
-1-k,2539840,8,czytaj-popularne.html)

Gdyby tak zrobili nasz Andriej 1 Hagata opluwaniu nie byloby konca...a nad Oba ma
ljajalcaly swiat sie zachwyca..ot ludzka przewrotnosc...albo 1 glupota...
(http://www.pudelek.tv/video/Michelle-i-Barack-Obama-tancza-z-R2-D2-12158/3/)

Helzunia jaka ty szczepionke wyJARO1as$ ... sama sie nie szanujesz to i nie dziwne
bedzie, jak §lipka jakowy$ ,fannnntastyk” pieeeeeknie Ci obsluzy ... Starozytni gorale
powiadali - Prosi siem morda kamienia, obstuzy¢ nalezy”
(http://wiadomosci.dziennik.pl/polityka/artykuly/306185,zaczna-wybijac-szyby-w-
-kosciolach.html,komentarze-popularne,3)

2. Samogloski pochylone

Inna wyrazista cecha gwarowa, ktéra odnajdujemy w stylizowanych na
gware imionach 1 nazwiskach politykéw, jest pochylenie samogltosek. Konty-
nuant dawnego a dlugiego realizowany jako o pojawia sie m.in. w nazwiskach
zakonczonych na -ak, np. Blaszczok/Bloszczok, Kiszczok, Kosiniok-Kamysz,
Nowok, Pawlok, Siemoniok. Ta wlasciwo$¢ dialektalna bywa wprowadzana
takze do nazwisk zenskich z przyrostkiem -ska, np. Gilowsko, Grodzko,
Kaczyrisko, Kwasniewsko, Scypirisko, Suchocko, Sledzirisko-Katarasirisko,
1 do marytonimikow z sufiksami -owa, -ina, np. Gronkiewiczowo, Fotygowo,
Kluzikowo, Blidzino, Dudzino, Piterzyno, Szydlino, Walesino. Samogtoska o,
bedaca realizacja a pochylonego, pojawia sie takze w formacji patronimiczne;]
Dudzionka.

Pochylone a obserwujemy réwniez w srodglosie wyrazu w pozycji przed
spotgtoska pototwarta, np. Morcin Mas(z)talarek, Bortoszewski, Morcinkie-
wicz, Napierolski, Poliktot, Wolesa, a takze przed innymi spélgloskami, np.
Bloszczok, Kwosniewski, Mocierewicz, Woszczykowski. Zwezone a niekiedy
wystepuje takze w grupach alV, np. Jontek Maciarewicz, Jonek Rokita, Ste-
fon Niesiotowski. Samogloska o w miejsce a czesto pojawia sie w imionach
z cztonem -staw: Bronistow Komorowski, Jarostow Kaczynski, Radostow
Sikorski, Stanistow Piotrowicz. Nie wszystkie przyklady tu wymienione
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znajduja oparcie w normie gwarowej. Internauci, nie majac dostatecznej
kompetencji w zakresie gwar, wprowadzajg samogloske o w miejsce a takze
w pozycjach systemowo nieuzasadnionych.

Dialektyzacja antroponiméw dokonuje sie takze przez wprowadzenie
samogloski y w miejsce e, co ma nasladowaé gwarowa realizacje dawnego
dtugiego e. Zabieg ten dotyczy e w réznych pozycjach, gtéwnie przed spélgto-
skami pétotwartymi i nosowymi, np.: Balcyrowicz, Biyrikowsko, Gierymek,
Giyrtych, Kalymba, Kympa, Synyszyn, Wynderlich, Lukaszynka/fukaszynko,
Hyndryka Krzywonos, a takze w dyftongach oddajacych asynchroniczna re-
alizacje samogloski nosowej ¢, np. Jyndrek Duda, Jyndrus Halicki, Watynsa.

Bardzo czesto mozemy zaobserwowaé wprowadzanie do imion i na-
zwisk politykow zwezonego o oddawanego w zapisie przez 6 lub u. Dotyczy
to przede wszystkim o w pozycji przed spétgloska nosowa, np.: Biedron,
Biedrun, Brunek, Bruniu Komorowski, Komorowski, Donek, Déonald Tusk,
Roman, Ruman, Rémek, Rumek Giertych, Poncyliusz. Zwezone o niekiedy
pojawia sie tez w pozycji przed spolgloska ptynna, np. Dérn, jak w ponizsze;j
wypowiedzi:

Doérn lawiruje miedzy partiami a ze wyglada 1 zachowuje sie jak pijany szlachcic to

byto wiadomo od poczatku jego kadencji.

(http://wiadomosci.dziennik.pl/polityka/artykuly/320556,tusk-odcina-sie-dornowi-
-specjalista-od-tegich-glow.html, komentarze-popularne,3)

3. Mazurzenie

W stylizowaniu antroponiméw na wymowe gwarowa, internauci stosun-
kowo czesto wykorzystuja mazurzenie, czyli zastepuja spotgloski szeregu
dziastowego sz, 2, cz, dz spétgloskami zebowymi s, z, ¢, dz. Ta cecha, obejmu-
jaca zasiegiem wiekszo§¢ terendéw Matopolski 1 Mazowsza oraz czesé Slaska,
to kolejna charakterystyczna cecha dialektalna. Wtaénie ze wzgledu na
wyrazistos¢ tej cechy 1jej stygmatyzujacy charakter dosyé¢ wezednie zaczeto
jej unikaé. Z materiatu pozyskanego z foréw internetowych mamy przyktady
zmazurzonych glosek sz, cz, np.: Bartosewski, Carnecki, Cimosewic, Kacyriski,
Maciorewic, Mularcyk, Lolejnicak, Olsewski, Scypinska, Sydto, Wascykoski,
Lukasenka/Lukasenko, Mariusek Btascak, Rysard Kalis, Cesiek Kiscak,
Stasek Kalemba, Lesek Miller, Bartos Artukowicz, Mateusz Scurek.

Przytoczmy kilka komentarzy internetowych:

najmondrzejszy polski polityk carnecki skomentowal, ze ludzie bez pojecia o poli-

tyce wschodniej dyskutowali o sytuacji na Ukrainie w ramach Rady Bezpieczen-
stwa Narodowego. Za to pisiaki to wybitni fachowcy. Np. taki kacynski stal ramie
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w ramie z pogrobowcami upowcow. Tymi samymi ktorzy na swoich wiecach wrzesz-
cza, ,$mieré Polakom” !!! Eurosceptyk kacynski namawia Ukraine do wejécia do Unii
Europejskiej 2!!!
(http://polska.newsweek.pl/forum/wybory-do-europarlamentu-ryszard-czarnecki-mi-
rosla,1127945,czytaj-popularne.html?cid=279037)

Wascykowski. Hm, to ten, ktéry ptakat, ze ,my som zabijane’?! Ex wice MSZ na urze-
dzie jawit sie jako nierzadnica. Czego sie nie dotknal, dawat ciata’.
(http://biznes.onet.pl/forum/polska-jest-rozgrywana-przez-wladze-usa,337079,6,czy-
taj-popularne.html)

Jak to r6zni durnie z PiSu powiadaja, duren Mariusek Btascak manipuluje faktami
na uzytek swojego guru. [...]. Blascak straszy tu utrata suwerennosci przez Polske.
Na naszym rynku finansowym obecne sa firmy zagraniczne. Polacy maja takie samo
prawo wykupywac firmy no na terenie np. Niemiec. Zamiast pieprzyc bez sensu jak
Blascak zajelibySmy sie tym, aby nasze firmy mogtly sie szybko rozwijac.
(http://www.dzienniknowy.pl/fora/temat/542/2160.dhtml)

Przyktady antroponimoéw ze spélgloska z zamiast z (np. Mezydto) sa
niepewne, gdyz mozemy mie¢ do czynienia nie z mazurzeniem, ale z niesta-
ranna pisownia, charakterystyczna dla jezyka Internetu, w ktorej pomija
sie znaki diakrytyczne. Nie udato sie znalezé przyktadéw antroponiméw ze
spélgloska dz, w zwiazku z tym nie mozna bylo przeprowadzié¢ obserwacji,
czy w zakresie tej gloski mazurzenie sie pojawia.

Warto zauwazy¢, ze internauci nie do konca maja $wiadomos$é, jaki
zakres ma ta wlasciwo$¢ fonetyki gwarowej, stad liczne przyktady blednego
mazurzenia, np. Gzegoz, Gzesiu Schetyna, Gzesiu Napieralski, Kazimiez
Marcinkiewicz, Jezy Buzek, Andzej Leperek, Ksywonos, Ksaklewski.

Udokumentujmy to wypowiedzia internauty:

I jesce jedno, co to za dziwacny zbieg tokolicnosci, ze te naj$wietlejse machery, Kwa-

$niewski, Walynsa, Jaruzelski z Kiscakiem 1 redaktor Wotek, Ksaklewski 1 Boni,

nawet Gertychy z Michnikiym, no syckie ludzie, co by siem jesce wcora by pogryzly,

a ktore wladzy siem nazarty najwiyncyj, tera som razym w tym cudownym, loswiy-

conym pokoju? jak to sie stalo, ze one tera takie kochajace som?

(http://forum.gazeta.pl/forum/w,28,120540193,120540193,Wasmosciowie_wytluma-
cie_mniem_ciemnemu_ludowi_.html)

4. Zastepowanie spolglosek sz, 2, cz przez §, 2, é

Realizacje z szeregiem érodkowojezykowym w miejsce spotgtosek dziaslo-
wych (wymowa typu $pitol, ziebro, ciajnik), ktore moga by¢ rezultatem
réznych proceséw fonetycznych, wyraznie odrézniaja gwary od polszczyzny
standardowej. Rowniez po te ceche siegaja internauci, chcac zmodyfikowaé
postaé antroponimu.
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Przywolajmy kilka postéw, dokumentujacych uzycie antroponiméw
zawierajacych te wiasciwo$¢ fonetyczna (sa to nazwiska: Smajdziriski <
Szmajdzinski, Ciarnecki < Czarnecki, Zmijan < Zmijan):

No komunista Kwasniewski, Oleksy, Smajdziﬁski czy Olejniczak to juz maja najwiecej

dusz na sumieniu pewnie skoro nie wyparli sie lewicowosci.
(http://forum.cdaction.pl/topic/14004-aktualno%C5%9Bci-ii/?page=84)

Najwiecej autostrad i obwodnic zbudowali PiS 1 Samoobrona z udziatem Rysia Ciar-
neckiego liczac w kilometrach 00000000000 km.
(http://wiadomosci.onet.pl/forum/swietny-humor-tuska-autostrady-leza-i-kwi-
¢za,309330,18,czytaj-popularne.html)

Pszeciesz podatek drogowy jest caty czas, byl oddzielny a pdzniej zostat wliczony
w cene paliwa, niech Zmijan powie ile on wynosi rocznie i na co to idzie, czyszby nie
na drogi ???

(http://24wspolnota.pl/Region/Wydarzenia/Zmijan_wnioskuje_o_platne_drogi-5941/)

Inne przyklady to: Rysiard Czarnecki, Senysin (< Senyszyn), Siatama-
cha (< Szalamacha), Siejnfeld (< Szejnfeld), Sieremietiew (< Szeremietiew).

Ciekawy przyklad przejscia z > Z, bedacy rezultatem upodobnienia
w grupie Zn, to nazwisko Brezniew. Zmodyfikowany wariant BreZniew
bardzo czesto pojawia sie w postach internautéow: ,,Obwiesit sie jak Leonid
Brezniew orderami”; ,Socha ma brwi jak BreZniew’; ,Ja jako maly dzieciak
tez musialem machac flaga do BreZniewa i Gierka”; ,,Rosja zawsze rzadzit
jaki$ car Grozny, Romanow, Stalin, BreZniew albo teraz Putin”.

5. Stwardnienie grupy li

Wiasciwoscia wykorzystywana w dialektyzacji jest typowa dla gwary
mazowieckie] wymowa typu lypa, malyna ze stwardniata grupa li. Obserwu-
jemy to w kilku antroponimach, np.: Glyriski, Halycki, Kalynowski, Kalysz,
Lyroj, Lypiec, Selyn (< Sellin), Zelychowski, Wilu$ Klynton, Hilary Klynton,
Klyntonka, Halyna Rozpondek, Julyja Pitera.

Oto kilka cytatéw z Internetu:

Pomijajac fakt, ze minister Lypiec urzadza sobie urodzinki za nasze pieniadze, to

dzis w Tréjce slyszalem taka oto rozmowe z panem ministrem (uwaga, pisownia jest

fonetyczna, bo tak wlasnie minister Lypiec przemawiat)
(http://forumarchiwum.gry-online.pl/S043archiwum.asp?ID=5489013)

Kto za tym stoi SLD czy PO a moze Palykot, ciekawe zjawisko na miesiac przed
sprzedaniem koncesyi na DVBT
(http://satkurier.pl/news/85195/tv-rodzina-nowa-telewizja-religijna-juz-nadaje.html)

Klyntonka zalatwila cieciowi fuchie... Sikor bedzie figurowal za odZwiernego pod
nieobecnosc pani.
(http://rebelya.pl/forum/watek/2931/)
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6. Denazalizacja samogloski ¢ w wyglosie

Tendencja do utraty rezonansu nosowego przez samogltoski nosowe
w gwarach jest znacznie silniejsza niz w jezyku ogélnym, w zwigzku z czym
ta cecha moze by¢ postrzegana jako dosy¢ wyrazista wlasciwosé gwarowa.
W komentarzach internautéw mozemy znalez¢ antroponimy, w ktérych
W miejscu q pojawia sie 0. Dotyczy to biernika i narzednika nazwisk ko-
biet, odmienianych wedlug paradygmatu przymiotnikowego, gtéwnie tych
zakonczonych na -ska (,Walesa na urodziny chce zaprosi¢ Kwaéniewskiego
1 Jaruzelsko”; ,,\Wszystkie rzady z suchocko 1 belko 1 buskiem 1 milerem-ci-
moszko oraz kaczora z donaldem beda rozliczone”; ,,To co wyprawia KRRiTV
1 PetOwskie pOsty z Pitero 1 Katarasifisko na czele, to juz nawet nie jest
kabaret, to zenada 1 arogancja”).

Ponadto te ceche spotykamy w marytonimikach z sufiksami -ina, -owa
(,On1 tez maja swoja Kluzikowo, Muchowo, Piterowo”; ,Donek wali w Klu-
zikowo”; ,,Stwierdzenie Dudy w wywiadzie z GWnem, ze jest gotow na
«kohabitacje» z Kopaczowo odebralem jako oferte zawarcia prozachodniego
ukladu «nasz prezydent wasz premier»”).

Zdenazalizowany wyglos pojawia sie takze w imionach i nazwiskach
zakonczonych na -a (,Ale jak tera Angela z Jewo sie dogadajo?”’; ,Swetru
moze wygracé ze Schetyno”; . komuchy na czele z wafeso zamiast budowacé
to rozgrabili caly majatek narodowy”, , PetOwskie pOsty z Pitero”, ,rzady
z suchocko 1 belko”).

Wyzej opisane cechy to nie jedyne sposoby dialektyzowania antropo-
niméw na poziomie fonetycznym. Oprécz nich obserwujemy zjawiska jednost-
kowe, niedajace sie uja¢ w wieksze grupy, jednak jednoznacznie kojarzace
sie z gwarami. I tak np. mamy wstawne d w imieniu Henryka: Hendryka
Krzywonos, przejScie grupy ef>of>6f w imieniu Pawel: Pawot, Pawol Ku-
kiz, realizacje grupy -ia jako -ija: Julija Pitera. Wyrazne nawigzania do
tradycyjnego ludowego imiennictwa widaé¢ w innych onimach, np. KaZmirz
Marcinkiewicz, Maryjusz Kaminski, Rozia, Rozalka Thun, Jasko Rokita,
czy wymienianych wczeéniej imionach Jonek (Rokita), Stasek (Kalemba).
Stosunkowo czesto bywa poddawane stylizacji imie Piotr, ktére pojawia sie
w roznych wariantach: Pieter, Pietrek, Pietrus. Poniewaz jest to imie kilku
0s6b znanych z zycia publicznego, tatwo mozna znaleZé na forach interne-
towych przyktady dialektyzacji w tym zakresie:

Pieter Duda to zwiazkowy dupek 1 oszotom

(http://[wiadomosci.dziennik.pl/wydarzenia/artykuly/499088,piotr-duda-postulaty-
-sierpnia-1980-nie-zostaly-spelnione-do-dzis.html, komentarze-najnowsze,2)
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Pietrus$ bedzie tanczyl na rurze!
(http://wiadomosci.onet.pl/forum/petru-zaprosze-wicepremiera-glinskiego-na-spek-
takl,2302461,34,czytaj-popularne.html)

a, co to Pietrek tak sie zamknal , ... szykuje zamach na jarka, albo ... jedrka ...
(http://wiadomosci.onet.pl/forum/piotr-liroy-marzec-czesc-ludzi-powinna-wyjsc-nago-
-,2556705,35,czytaj-popularne.html)

Na marginesie warto wspomnie¢ o adideacji nazwiska Petru do gwa-
rowej formy Pietrek i nazywanie posta opozycji Pietru lub Pietrek, Pietrus,
czasami tez nowoczesny Pietrus.

Stylizacja gwarowa w zakresie graficzno-fonicznym, jak widaé z po-
wyzszego przegladu, dotyczy imion i nazwisk najbardziej rozpoznawalnych
politykéw. Im bardziej znana postaé, im wiecej kontrowersji wywoluje, tym
czeSciej antroponimy ja identyfikujace podlegaja przeksztatceniom. W celach
stylizacyjnych wykorzystywane sa najbardziej wyraziste cechy gwarowe, kto-
re jednoznacznie kojarza sie z jezykiem wsi. Najczeécie] mamy do czynienia
ze stylizacja nie na okreslong gware, ale na gware w ogdle. Istnienie takiej
stereotypowej gwary w przestrzeni spotecznej odnotowat Jerzy Bartminski:
,Efektem zderzenia sie gwary 1 jezyka uniwersalnego na terenie literatury
[...] jest nie tylko wypracowanie kilku wzorcow stosowania gwary w jezyku
literackim, lecz ostatecznie takze [...] uformowanie pewnego stereotypu
gwary. Stereotyp ten ma wariant ogélnoludowy 1 skonkretyzowane warianty
regionalne” (Bartminski 1977: 205). By korzystaé z tego zasobu, nie trzeba
mie¢ nawet kontaktu z gwara, wystarczy oczytanie w literaturze. Jednak
brak kompetencji w zakresie gwary powoduje powstanie bledéw stylizacy;-
nych (por. przywolane wyzej labializowanie a, pojawianie sie protetycznego
i niezgloskotworczego przed u, bledy w zakresie samogltosek pochylonych
czy mazurzenie gloski zapisywanej przez rz).

Rézny jest stopien nasycenia antroponiméw cechami dialektalnymi.
Zdarzaja sie takie imiona czy nazwiska, ktére umozliwiaja wprowadzenie
do nich kilku gwarowych wlasciwosci. Na przyklad w nazwisku Olejniczak
mozliwe sa: labializacja, mazurzenie 1 pojawienie sie samoglosek pochy-
lonych. Jak pokazuje przeglad foré6w, najbardziej rozpowszechniony jest
warlant tylko z jedna cecha wymowy gwarowej, a mianowicie z labializacja,
w naglosie — Lolejniczak. Takze po jednej wlasciwosci gwarowej obserwu-
jemy w znacznie rzadziej wystepujacych wariantach Olejniczok, Olejnicak.
Ponadto we wpisach internutéw sporadycznie pojawiaja, sie warianty Olej-
nicok, Lolejnicak, Lolejnicok, zawierajace po kilka cech wymowy gwarowej.
Co ciekawe, nie pojawil sie zaden wariant z pochylona samogtoska e. Wy-
daje sie, cho¢ ten sad wymaga jeszcze potwierdzenia w dalszych badaniach
o nachyleniu statystycznym, ze internauci, stylizujac antroponimy na gware,



Elementy gwarowe w antroponimach (na materiale z foréw internetowych) 129

najczesciej ograniczaja sie do wprowadzenia tylko jednej wyrazistej wiasci-
woéci dialektalnej. Prowadzi to do wniosku, ze — aby osiagnaé zamierzony
efekt stylizacyjny — nie ma konieczno$ci nasycania antroponimu wieloma
cechami gwarowymi, w ktorych zakresie uzytkownicy Internetu maja kompe-
tencje do$¢ ograniczona i w wiekszo$ci nie sa w stanie bez popelnienia btedu
nadaé nazwie formy takiej, jaka mialaby w gwarach (zgodna z okreslonym
systemem gwarowym). Nie bez znaczenia jest tez fakt, iz wprowadzenie
zbyt wielu elementéw gwarowych do struktury nazwy powoduje, ze znacz-
nie odbiega ona od wyj$ciowego onimu, co moze spowodowacd, ze przestanie
jednoznacznie identyfikowa¢é nosiciela.

Zastanéwmy sie teraz, realizacji jakich celéw komunikacyjnych stuza
stylizowane antroponimy. Wprowadzone do wypowiedzi imiona i nazwiska
poddane dialektyzacji petnig nie tylko funkcje identyfikujaca, lecz takze
—a w wielu wypadkach przede wszystkim — funkcje ekspresywna 1 perswazyjna.

Dyskusje na tematy spoteczne 1 polityczne zwykle tacza sie z duzym
ladunkiem emocji. Najbardziej rozpoznawalni politycy maja zaréwno zwo-
lennikéw, jak 1 przeciwnikow. Wzajemne Scieranie sie tych grup skutkuje
tym, ze dyskusje na forach internetowych sa ostre, gwattowne, nierzadko
pelne nienawisci. Emocjonalnie zaangazowany uczestnik dyskursu interne-
towego siega po takie érodki jezykowe, ktore z odpowiednia moca oddadza
jego nastawienie do przedmiotu dyskusji, zwykle wiec nasyca swoja wy-
powiedz ekspresywizmami i to takimi, ktore sg wyraziste. Wprowadzanie
cech proweniencji gwarowej to bardzo skuteczny sposob ekspresywizacji
wypowiedzi. W przypadku antroponimoéw, zwltaszcza nazwisk, ma to jesz-
cze wieksza moc niz w przypadku apelatywow, gdyz te nazwy wlasne maja
szczegblny status w jezyku 1 tradycji (Kaleta 1998: 153-167). Warto tu
przytoczy¢ slowa Leonardy Dacewicz, ktéra pisze, ze ,nazwisko stanowi
nosnik wartosci moralnych czlowieka 1 jego rodziny. Polskie prawo traktuje
nazwisko jako dobro osobiste. Jest to warto§¢ duchowa, moralna, a takze
estetyczna. [...] Funkcjonuje ono tez jako noénik opinii, ktéra ustala sie
0 jego nosicielu w §wiadomosci ludzi, co oznacza, ze moze by¢ przedmiotem
dumy lub wstydu” (Dacewicz 2015: 151). Deformacje? tych struktur nazew-
niczych to nie tylko wyraz emocjonalnego stosunku nadawcy komunikatu
do referenta, ale takze ingerencja w dobro osobiste nosiciela antroponimu.
Stylizacja gwarowa przywoluje cala sfere skojarzen zwigzanych z wiejsko-
$cia. Wie§ w polskiej kulturze ciagle jeszcze jest wartoSciowana negatywnie,
kojarzy sie z zacofaniem, prymitywizmem, niskim poziomem wyksztalcenia

3 Pojeciem deformacja w odniesieniu do formalnojezykowych, czasem tez semantycznych
przeksztalcen nazw postuguje sie Mariusz Rutkowski (2003).
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mieszkancow, brakiem oglady towarzyskiej 1 dos¢ czesto bieda. Wiejski typ
kultury stawiany jest w opozycji do prestizowego modelu miejskiego. Gwara
jako jeden z najbardziej charakterystycznych elementéw wskazujacych na
wiejskosé jest takze postrzegana negatywnie. Taka negatywna ocene wsi
1 zjawisk z nia zwigzanych dobrze wida¢ we wpisach internutéw:
Chryste, Betata Szydlo z Przecieszyna gmina Brzeszcze brzmi prawie jak Grzegorz
Brzeczyszczykiewicz Chrzaszezyzewoszyce powiat Liekotody! Aleeee wioaachaaa

(http://biznes.onet.pl/forum/ostra-reakcja-pis-na-sondaz-groza-pozwem,365035,33,czy-
taj-popularne.html)

Opisane deformacje onimow, wykorzystujace odwotania do gwar, z jednej
strony odzwierciedlaja emocje nadawcy komunikatu, a z drugiej zawieraja,
ocene nosiciela antroponimu — w tym wypadku osoby znajdujacej sie wyso-
ko w hierarchii spolecznej. Ocena ta niemal bezwyjatkowo jest negatywna.
Modyfikuje sie nazwe po to, by zdeprecjonowacé jej nosiciela, ponizy¢ go,
obrazi¢, pomniejszy¢ jego znaczenie w zyciu spotecznym. Tak o tym pisze
Wiladystaw Lubas: ,przeksztatcenie oficjalnej formy nazwy, w tym wypadku
nazwy szeroko upowszechnionej w catej wspdlnocie komunikacyjnej, na inna,
zwlaszcza taka z negatywnie waloryzujacym elementem, sprowadza ja do
nizszego poziomu prestizowego lub tez, rzadziej, do innego poziomu kontak-
towego — z ogblnego do lokalnego, co tez ja dewaluuje” (Lubas 2012: 509).
Warto przytoczyc¢ takze opinie Mariusza Rutkowskiego, ktory odnidst sie do
ekspresywnych waloréw oniméw poddanych przeksztalceniom formalnym
1 stwierdzil: ,zartobliwe, a nierzadko zlto§liwe deformacje odzwierciedlaja
nie tylko ogélnie negatywny stosunek ich nadawcy do denotatu, ale zdra-
dzaja takie stany emocjonalne, jak wrogoé¢, niezadowolenie czy frustracja.
Frustracja ta moze by¢ wzmocniona brakiem realnego wplywu na zmiane
istniejacego stanu rzeczy, na zmiane zachowania czy wlasciwosci tego, co
jest zrédlem negatywnych emocji” (Rutkowski 2003: 56).

Przeksztalcajac nazwy wlasne, autor komunikatu oddziatuje na odbiorce,
a zatem realizuje tez funkcje perswazyjna. Moze mieé¢ na celu pozyskanie
aprobaty dla okreslonych pogladéw, ksztaltowanie zachowan odbiorcow, czy
to w aspekcie Swiatopogladowo-politycznym, czy w aspekcie komunikacyj-
nym (prowokowanie do dyskusji, emocjonalizacja dyskursu). Antroponimy
identyfikujace znanych politykéw, zmodyfikowane z wykorzystaniem cech
gwarowych, staja sie nazwami znaczacymi, gdyz sa oblozone ,,naddanag se-
mantyka wynikajaca z przeksztalcenia rzeczywistej nazwy wedtug intencji
nadawcy” (Lubas 2004: 258) 1 jako takie stanowig swoiste narzedzie walki
z przeciwnikiem politycznym. Po taki orez bardzo chetnie siegaja uzytkow-
nicy Internetu, gdyz to medium daje poczucie bycia anonimowym, co sklania
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do zachowan tamiacych normy grzecznosci, do wypowiedzi ostrych, dosad-
nych, czesto nasyconych pejoratywnymi ekspresywizmami, wsrod ktérych
znajduja, sie roéwniez zmodyfikowane nazwy wlasne.
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Summary

In their basic form proper names are neutral, unmarked units. After modification, they
lose this neutrality and are successfully used to fulfil particular communication strategies.
The objective of this article is to discuss the occurrence of dialectal features in the group
of anthroponyms that includes the first names and surnames of the most recognizable
politicians. Such proper names very often undergo various modifications due to the
connotations related to their holders. The research material being the basis of this analysis
has been excerpted from the Internet forums. It turns out that for the purpose of stylization
people reach for the most expressive dialectal features that are unequivocally associated with
the language of the village. Apart from the purpose of identification, dialectalized first names
and surnames are introduced into the utterance for the purpose of expression and persuasion.



